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POROZUMIENIE O ZLECANIU USŁUG
WYKONYWANIA TESTÓW PCR W PRZEDMIOCIE MONITORINGU ZDROWIA ZWIERZĄT LABOLATORYJNYCH WG. ZALECEŃ FELASA
zwane dalej „Porozumieniem”, zawarte we Wrocławiu dnia  [__]  roku pomiędzy:
[__]
Reprezentowaną/-ym przez: [__]
zwanym dalej: „Wykonawca”
a 
[bookmark: _Hlk517438402]Sieć Badawcza Łukasiewicz - PORT Polski Ośrodek Rozwoju Technologii z siedzibą we Wrocławiu, przy ul. Stabłowickiej 147, 54-066 Wrocław, państwową osobą prawną działającą w formie instytutu wchodzącego w skład Sieci Badawczej Łukasiewicz, posiadającą osobowość prawną, NIP: 8943140523
zwany dalej „Zamawiający”,
zwanymi również z osobna „Stroną” lub łącznie „Stronami”.
PREAMBUŁA
Niniejsze Porozumienie zostaje zawarte przez Strony w wyniku wolnej negocjacji Stron.
Poprzez niniejsze Porozumienie Wykonawca zobowiązuje się do wykonywania na zlecenie Zamawiającego testów monitoringu zdrowia zwierząt laboratoryjnych wg. zaleceń FELASA („Usługi”), w zamian za maksymalne wynagrodzenie określone w lit. G Porozumienia, przez okres 12 miesięcy liczonych od dnia zawarcia Porozumienia, na zasadach każdorazowo szczegółowo wskazanych w Porozumieniu oraz Opisie Przedmiotu Zamówienia, stanowiącym Załącznik nr 1 do Porozumienia. 
Strony zawierają następujące Porozumienie:
A. Niniejsze Porozumienie określa warunki udzielania Wykonawcy przez Zamawiającego zleceń wykonawczych („Zlecenia”)  do Porozumienia w zakresie realizacji Usług określonych szczegółowo w Porozumieniu oraz Opisie Przedmiotu Zamówienia, stanowiącego Załącznik nr 1 do Porozumienia. Zamawiający będzie udzielał Zleceń w miarę swoich potrzeb. Zamawiający jest zobowiązany do udzielenia co najmniej jednego Zlecenia w ramach niniejszej Umowy.
B. Warunki udzielania Zleceń:
1) w razie stwierdzenia zapotrzebowania na realizacje Usługi, Zamawiający sporządzi Zamówienie określając w nim w szczególności przedmiot zamówienia, szczegółowy sposób wykonania zamówienia, dokładne ilości i cenę jednostkową, określenie metody wykonywania testów (wynikającą z oferty Wykonawcy, stanowiącej załącznik nr 1 do Umowy). W sporządzonym Zamówieniu Zamawiający wskaże także łączną cenę Zamówienia;
2) Zamawiający składa Wykonawcy Zlecenie, przesyłając je na adres email Wykonawcy [__]. Zlecenie musi zostać podpisane przez osobę umocowaną do działania w imieniu Wykonawcy i odesłane na adres Zamawiającego [__] lub na adres osoby przesyłającej Zamówienie do Wykonawcy, w terminie 2 dni kalendarzowych od jego otrzymania;
3) Zamawiający i Wykonawca podpisują Zlecenie w formie pisemnej lub za pomocą kwalifikowanego podpisu elektronicznego. Obustronne podpisanie Zlecenia jest równoznaczne z zawarciem umowy wykonawczej i udzieleniem Zlecenia.
C. Wykonawca nie jest zobowiązany do przechowywania materiału biologicznego po realizacji danej Usługi z jego wykorzystaniem, z wyjątkiem przypadków wynikających z przepisów prawa. Na pierwsze żądanie, w ciągu siedmiu dni roboczych Zamawiający odbierze od Wykonawcy pozostały materiał biologiczny. W przeciwnym razie Wykonawca uprawniony będzie do zniszczenia takiego materiału biologicznego, a brak reakcji Zleceniodawcy na żądanie jego odbioru będzie w wyraźny sposób uznawany za zgodę. 
D. Integralną częścią Porozumienia są OWU – Ogólne Warunki Umów Sieci Badawczej Łukasiewicz – PORT Polskiego Ośrodka Rozwoju Technologii  dla zamówień poniżej wartości PLN 130.000,00 netto. Strony oświadczają, że zapoznały się z tymi ogólnymi warunkami, miały możliwość zapoznać się z nimi przed zawarciem Porozumienia, rozumieją je i wyraźnie, i wprost akceptują.
E. Strony ustalają, że niniejsze Porozumienie zostaje zawarte na czas 12 miesiecy lub do wyczerpania kwoty całkowitego wynagrodzenia, o którym mowa w lit. G Porozumienia.Termin wskazany w zdaniu poprzedzającym może zostać wydłużony na podstawie aneksu do Porozumienia w przypadku niewykorzystania wskazanej w lit. G kwoty. Porozumienie może zostać wypowiedziane przez każdą ze Stron w każdym czasie, z miesięcznym okresem wypowiedzenia. Rozwiązanie Porozumienia nie wpływa na obowiązek zrealizowania Zleceń i zapłaty za Usługi, których świadczenie rozpoczęło się przed tymi zdarzeniami. Jeśli przed rozwiązaniem Porozumienia przesłano materiał biologiczny, Wykonawca winien zrealizować całość Usługi względem Zamawiającego, a Zamawiający za nią zapłacić.
F. Strony zgodnie ustalają, że realizacja Usług następuje poprzez wykonywanie testów metodą wskazaną każdorazowo w Zleceniu na próbkach/ wymazach dostarczonych przez Zamawiającego. Wszelkie ustalenia w niniejszym Porozumieniu w przedmiocie pobrania próbek/ wymazów należy rozumieć poprzez ich faktyczne dostarczenie przez Zamawiającego do siedziby Wykonawcy. Strona odpowiedzialna za pobranie próbek będzie każdorazowo wskazywana w Zleceniu. Po stronie Zamawiającego pozostają koszty transportu próbek do siedziby Wykonawcy.  
G. Strony ustalają, że maksymalna wysokość wynagrodzenia Wykonawcy z tytułu realizacji niniejszego Porozumienia wynosi maksymalnie […] zł (słownie euro: […] euro 00/100 + podatek VAT 23%). Wartość wynagrodzenia brutto wynosi […] zł (słownie euro: […] euro 00/100). 
H. Wykonawcy przysługuje od Zamawiającego  wynagrodzenie za wykonywanie Usług względem każdej pojedynczej próbki/wymazu, w cenach jednostkowych zgodnie z ofertą Wykonawcy będącą załącznikiem do Umowy. 
I. Wykonawca zobowiązuje się realizować Usługi z najwyższą profesjonalną i wymaganą starannością, zgodnie z właściwymi wytycznymi i standardami, w tym w szczególności z wytycznymi i standardami Federacji Europejskich Stowarzyszeń Nauk o Zwierzętach Laboratoryjnych (FELASA), zapewniając wysoką jakość wykonywanych Usług. 
J. Termin realizacji Usługi względem każdej próbki wynosi 14 dni roboczych od dnia otrzymania  próbek przez Wykonawcę.  W przypadku w którym próbek nie będzie pobierał Zamawiający, 14 dni od dnia pobrania próbek przez Wykonawcę. 
K. Wykonawca wyznacza następujące osoby jako swoich przedstawicieli, na potrzeby realizacji niniejszego Porozumienia:
[__] email: [__] tel: [__]
Zamawiający wyznacza następujące osoby jako swoich przedstawicieli, na potrzeby realizacji niniejszego Porozumienia:
[__] email: [__] tel: [__]
Zamawiający ma prawo w każdym czasie wskazać takiego przedstawiciela poprzez przesłanie wiadomości emaliowej na dane kontaktowe przedstawiciela Wykonawcy wskazane powyżej. Osoby o których mowa w ust. 1 nie mają prawa dokonywania zmian niniejszego Porozumienia, składania oświadczeń woli mających na celu wypowiedzenie Porozumienia oraz nie mają prawa do zaciągania zobowiązań w imieniu Stron lub zwolnienia drugiej Strony z zobowiązań zaciągniętych na podstawie niniejszego Porozumienia. Jakiekolwiek zawiadomienia i komunikacja związane z niniejszym Porozumieniem powinny być sporządzone w formie pisemnej lub dokumentowej, pod rygorem nieważności. Zmiana osób wskazanych powyżej nie stanowi zmiany Porozumienia i wymaga jedynie powiadomienia drugiej Strony.
L. Zamawiający ma prawo do złożenia uzasadnionych zastrzeżeń/uwag do sporządzonych przez Wykonawcę wyników badań w terminie 5 (pięciu) dni od jego otrzymania. Jeśli Zamawiający nie zgłosi uwag, po tym terminie wyniki badań uznaje się za ostateczne. Wykonawca zobowiązany jest ustosunkować się do zgłoszonych zastrzeżeń/uwag w terminie 5 (pięciu) dni, przedkładając Zamawiającemu skorygowaną wersję wyników badań.
M. Wszelkie informacje techniczne, handlowe i inne informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa przekazane przez Zamawiającego Wykonawcy nie mogą zostać ujawnione osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiającego. Informacje, o których mowa w zdaniu poprzednim, nie będą powielane lub wykorzystywane w inny sposób, niż uzgodniony w formie pisemnej z Zamawiającym. Zobowiązanie wskazane w niniejszym paragrafie obowiązuje w terminie do 5 lat liczonych od momentu wygaśnięcia lub rozwiązania Porozumienia.
N. Załączniki stanowiące integralną część Porozumienia:
1) Załącznik nr 1 – Opis Przedmiotu Zamówienia;
2) Załącznik nr 2 – Oferta Wykonawcy;
3) Załącznik nr 3 - OWU – Ogólne Warunki Umów Sieci Badawczej Łukasiewicz – PORT Polskiego Ośrodka Rozwoju Technologii („Zamawiający” lub „PORT”) dla zamówień poniżej wartości PLN 130.000,00 netto;
4) Załącznik nr 4 – Klauzula informacyjna Zamawiającego. 

	________________________
	________________________

	Sieć Badawcza Łukasiewicz – PORT Polski Ośrodek Rozwoju Technologii
	[__pełna nazwa (firma) kontrahenta__]
(czytelny podpis i data)
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Projekt (jeśli dotyczy:) [___nazwa projektu___]
Załącznik nr 3 do Porozumienia nr: [___numer sprawy___]. – OWU 

Ogólne Warunku Umów Sieci Badawczej Łukasiewicz – PORT Polskiego Ośrodka Rozwoju Technologii („Zamawiający” lub „PORT”) dla zamówień poniżej wartości PLN 130.000,00 netto
Wykonawca: [__nazwa wykonawcy__]
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§ 1.
OŚWIADCZENIA
1. Wykonawca oświadcza, że:
a) posiada pełnię uprawień do wykonania zobowiązań względem Usług wykonywanych na rzecz Zamawiającego, wszelkich zobowiązań z Porozumienia, zajmuje się ich świadczeniem profesjonalnie, posiada odpowiednie kwalifikacje, doświadczenie oraz dysponuje personelem umożliwiającym takie świadczenie;
b) Usługa spełnia wszelkie wymogi prawa oraz właściwych norm, które jej dotyczą;
c) wykona Porozumienie z należytą starannością, biorąc pod uwagę zawodowy charakter prowadzonej działalności;
d) nie jest w upadłości, restrukturyzacji, nie złożono wobec niego wniosku o upadłość lub restrukturyzację, ani żadnego innego podobnego wniosku, jak również nie istnieją podstawy do ogłoszenia upadłości lub wszczęcia postępowania restrukturyzacyjnego.
2. Zamawiający oświadcza, że jest/nie jest* czynnym podatnikiem podatku VAT.
§ 2.
ODSTĄPIENIE OD UMOWY LUB WYPOWIEDZENIE
1. Dla umów, dla których stosuje się przepisy prawa cywilnego o umowie sprzedaży:
a) Zamawiający może odstąpić od Porozumienia, w wybranej przez siebie części,
· w terminie 7 dni od dnia zawarcia Porozumienia; lub
· w każdym czasie, jeśli zwłoka w wykonaniu Porozumienia przekracza 21 dni, do momentu wykonania Umowy w całości poprawnie przez Wykonawcę.
b) Wykonawca nie ma możliwości odstąpić od Porozumienia, a jeśli prawo przydaje mu takie uprawnienie, ogranicza się je jedynie do uprawnienia do odstąpienia z ważnych powodów. Oświadczenie o odstąpieniu winno być pod rygorem nieważności sporządzone na piśmie wraz z uzasadnieniem.
2. Dla umów, dla których stosuje się przepisy prawa cywilnego o umowie zlecenia:
a) Zamawiający może wypowiedzieć Porozumienie w każdym czasie, bez podania przyczyny;
b) Wykonawca może wypowiedzieć Porozumienie tylko z ważnych powodów; oświadczenie o wypowiedzeniu winno być pod rygorem nieważności sporządzone na piśmie wraz z uzasadnieniem.
§ 3.
KARY UMOWNE I ODPOWIEDZIALNOŚĆ
1. Za każdy dzień zwłoki w wykonaniu Zlecenia wykonawczego do Porozumienia, Wykonawca zapłaci Zamawiającemu jako karę umowną kwotę 0,5% wynagrodzenia brutto od danego Zlecenia. Łączna suma kar umownych naliczonych na podstawie Porozumienia nie może przekroczyć 30% wynagrodzenia całkowitego.
2. Wykonawca zgadza się na potrącanie kar umownych z Wynagrodzenia.
3. Zamawiającemu służy prawo dochodzenia odszkodowania przenoszącego wysokość kar umownych.
§ 4.
PŁATNOŚĆ
1. Wynagrodzenie uznaje się za uiszczone z dniem wydania dyspozycji płatności z rachunku płatniczego Zamawiającego.
2. Płatność Wynagrodzenia nastąpi w walucie wprost określonej w Porozumieniu przez Strony. Zmiana waluty wymaga zmiany Porozumienia.
3. Płatność Wynagrodzenia nastąpi na wskazany w fakturze VAT numer rachunku bankowego Wykonawcy, pod warunkiem, że jeżeli wymagają tego przepisy prawa, rachunek bankowy będzie zarejestrowany w wykazie podmiotów zarejestrowanych jako podatnicy VAT, niezarejestrowanych oraz wykreślonych i przywróconych do rejestru VAT, prowadzonym przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej (tzw. biała lista podatników VAT) (dalej jako „Biała Lista VAT”).
4. W przypadku, gdy będą wymagać tego przepisy prawa, a rachunek bankowy wskazany w fakturze VAT nie znajduje się na Białej Liście VAT, Wykonawca upoważnia Zamawiającego do wstrzymania się z zapłatą wynagrodzenia do czasu wystawienia faktury VAT zawierającej rachunek bankowy znajdujący się na Białej Liście VAT, chyba że Wykonawca wykaże, że nie powinien być wpisany w na Białej Liście VAT (np. z uwagi na to, że nie jest czynnym podatnikiem VAT).
5. W sytuacji, gdy wynagrodzenie powinno być płatne z zastosowaniem mechanizmu podzielonej płatności, Wykonawca zobowiązuje się do umieszczenia na fakturze VAT wyrazów "mechanizm podzielonej płatności".
6. W przypadku, gdy zgodnie z przepisami prawa wynagrodzenie powinno być płatne z zastosowaniem mechanizmu podzielonej płatności, a Wykonawca w fakturze VAT nie zawarł dopisku, o którym mowa w ust. 5, Wykonawca upoważnia Zamawiającego do wstrzymania się z zapłatą wynagrodzenia do czasu prawidłowego wystawienia faktury VAT. W przypadku, gdy zgodnie z przepisami prawa wynagrodzenie powinno być płatne z zastosowaniem mechanizmu podzielonej płatności, Zamawiający może również dokonać zapłaty wynagrodzenia z zastosowaniem mechanizmu podzielonej płatności, niezależnie od umieszczenia przez Wykonawcę na fakturze VAT dopisku, o którym mowa w ust. 5.
7. Podstawą wystawienia faktury VAT, będzie podpisany przez przedstawiciela Zamawiającego Protokół Odbioru potwierdzający prawidłowe wykonanie przedmiotu Porozumienia. 
8. Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność za prawidłowość numeru rachunku bankowego wskazanego w fakturze VAT.
9. Faktura VAT, o której mowa w ust. 2 niniejszego paragrafu, powinna zawierać w szczególności następujące dodatkowe elementy: numer Porozumienia, określenie przedmiotu Porozumienia.
10. Za datę płatności uważa się datę obciążenia rachunku bankowego Zamawiającego.
11. Zamawiający jako odbiorca akceptuje stosowanie przez Wykonawcę faktur elektronicznych, które należy przesyłać na adres Zamawiającego: e-faktury@port.lukasiewicz.gov.pl. 
12. Wykonawca zobowiązuje się do niezwłocznego poinformowania Zamawiającego o każdej zmianie statusu czynnego podatnika podatku VAT, nie później niż w terminie jednego dnia roboczego od takiej zmiany. 
13. Wykonawca zobowiązuje się do pokrycia wszelkich bezpośrednich i pośrednich szkód (w tym utraconych korzyści), jakie Zamawiający poniesie na skutek wprowadzenia go w błąd co do statusu podatkowego Wykonawcy.
14. Wykonawca upoważnia Zamawiającego do wstrzymania się z zapłatą wynagrodzenia Wykonawcy w części odpowiadającej wysokości podatku VAT, w przypadku, gdy Zamawiający stwierdzi, że Wykonawca na stronach Ministerstwa Finansów nie jest wskazany jako podatnik VAT czynny, pomimo tego, że Wykonawca oświadczył, że jest czynnym podatnikiem podatku VAT – do czasu przekazania Zamawiającemu aktualnego (wydanego nie wcześniej niż 14 dni przed przekazaniem Zamawiającemu) zaświadczenia z Urzędu Skarbowego, że Wykonawca jest czynnym podatnikiem VAT.
15. Wykonawca zobowiązuje się do zwrotu wynagrodzenia zapłaconego przez Zamawiającego w części odpowiadającej wysokości podatku VAT, w przypadku, gdy Zamawiający stwierdzi, że na dzień wystawienia faktury VAT lub zapłaty wynagrodzenia Wykonawca na stronach Ministerstwa Finansów nie był wskazany jako podatnik VAT czynny.
§ 5.
INNE
1. Wykonawca zobowiązuje się przekazać przekazaną mu przez Zamawiającego klauzulę informacyjną o przetwarzaniu danych osobowych wszystkim osobom biorącym z jego strony udział w wykonaniu Porozumienia i na żądanie Zamawiającego przedstawić dowód takiego przekazania.
2. Jeśli w Porozumieniu wskazano, że jest ona zawierana dla realizacji określonego projektu naukowego, Wykonawca przyjmuje do wiadomości, że jakiekolwiek opóźnienie w realizacji Porozumienia z jego strony może powodować szkodę dla Zamawiającego w wykonaniu takiego projektu.
3. W przypadku jakichkolwiek różnic pomiędzy zapytaniem ofertowym, ofertą Wykonawcy oraz dokumentem Porozumienia, należy przyjmować szerszy zakres odpowiedzialności, zobowiązań i świadczeń Wykonawcy.
4. Strony zobowiązane są do zachowania w poufności wszelkich informacji technicznych, finansowych, handlowych, prawnych i organizacyjnych uzyskanych w związku z zawarciem i realizacją Porozumienia, niezależnie od formy uzyskania tych informacji oraz ich źródła.
5. Wykonawca zobowiązuje się zachować w ścisłej tajemnicy wszelkie informacje, niebędące powszechnie znanymi, do których uzyskał dostęp w związku z zawarciem i realizacją Porozumienia, niezależnie od formy ich przekazania, przy czym Wykonawca ponosi odpowiedzialność za działania wszelkich osób, którymi posługuje się przy wykonywaniu Porozumienia, w tym w szczególności swoich pracowników, współpracowników oraz wszelkich osób, które działają w jego imieniu, w tym członków organów i pełnomocników, a także pracowników, współpracowników, pełnomocników i członków organów ewentualnych podwykonawców, jak za swoje własne działania lub zaniechania. Obowiązek ten istnieje przez cały okres obowiązywania Porozumienia oraz przez 5 (pięć) lat od jej rozwiązania.
6. Wykonawca zobowiązuje się stosować wszelkie niezbędne środki w celu ochrony informacji, przed ich przekazaniem lub ujawnieniem zarówno w całości jak i w części jakimkolwiek osobom trzecim, które nie są stroną Porozumienia lub osobami, którymi Wykonawca posługuje przy się przy realizacji Porozumienia.
7. Wszelkie informacje techniczne, handlowe przekazane przez którąkolwiek ze Stron drugiej Stronie nie mogą zostać ujawnione osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody Strony przekazującej te informacje. Informacje, o których mowa w zdaniu poprzednim, nie będą powielane lub wykorzystywane w inny sposób, niż uzgodniony w formie pisemnej przez Strony.
8. W razie jakichkolwiek wątpliwości, co do charakteru danej informacji, przed jej ujawnieniem lub uczynieniem dostępną Wykonawca zwróci się do Zamawiającego o wskazanie czy informacje tę ma traktować, jako poufną.
9. Przy przetwarzaniu danych osobowych Zamawiający i Wykonawca przestrzegają zasad wskazanych w Porozumieniu w rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych). 
10. Zamawiający niniejszym przekazuje Wykonawcy oraz pracownikom i współpracownikom Wykonawcy klauzulę informacyjną, o której mowa w art. 13 i 14 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych). Formularz informacyjny w zakresie zasad przetwarzania danych osobowych przez Zamawiającego stanowi załącznik nr 4 do Porozumienia. 
§ 6.
POSTANOWIENIA KOŃCOWE
1. Wszelkie zmiany Porozumienia muszą być dokonywane w formie pisemnej lub dokumentowej (email) przez osoby uprawnione do reprezentacji, pod rygorem nieważności.
2. Porozumienie podlega prawu polskiemu. Strony wyłączają stosowanie do Porozumienia konwencji Narodów Zjednoczonych o umowach międzynarodowej sprzedaży towarów z dnia 11.04.1980 r. wszelkie spory dot. Porozumienia podlegają rozstrzygnięciu przez polski sąd właściwy dla siedziby Zamawiającego.
3. Językiem autentycznym niniejszego dokumentu jest język polski. W przypadku, jeśli niniejszy dokument sporządzony jest również w innych językach, wiążąca jest jego polska wersja językowa.
4. W sprawach nieuregulowanych stosuje się przepisy prawa cywilnego.
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